Curriculum Vitae

Nane Samira Goth

Date of Birth  :  January 7, 1966

Nationality  :  German

Academic Qualification  :  M.A. in Social Anthropology, Sociology and Ethnology from the Albert-Ludwig-University Freiburg, Germany in 1995. English one of the two proficiency courses in Gymnasium (12th and 13th class).

Languages Known  :  German, English, Italian, Latin; basics in French, Spanish, Hindi and Malayalam
Languages for Translation :  Source Language  –  Target Language
                                              English 
     –  

German




          German

     –

English

Translation Experience  :

FILM SCRIPTS, TRAILERS, AUDIOS & SUBTITLES
Island of the Vampire Birds, Unquiet flows the Chaliyar, Like a Fish in Water, Bird Cage, South Georgia Island for the Oekomedia International Film Festival 1999 in Freiburg.

The OEKOMAN; Tuta´s Well; The Wild Goose, for the Oekomedia International Film Festival 2000 in Freiburg.

Translation of sound track of American film trailers (Manhattan; 2001: Odyssee in Space; Apocalypse Now!; Breakfast at Tiffany´s; Marx Brothers in the Opera; Easy Rider; Some Like It Hot; Dance of the Vampires; Amadeus) for Bertelsmann Publishing, Munich on behalf of footage.org, Huesingen. 2001

Bollefro; Jumta Likums – Roof on the Moonway; Ponto – Black Sea; Vola´s Ticket; Thirsting for War; Water Planet, for the Oekomedia International Film Festival 2001 in Freiburg.

Historical audios for the CD-Rom project “Historica” by Wissen Media Verlag, Munich on behalf of footage.org, Huesingen. 2002

Translation of sound track of American film trailers (Jailhouse Rock; Lawrence of Arabia; One Flew Over the Cuckoo´s Nest; Dr. Schiwago; The Name of the Rose) for Bertelsmann Publishing, Munich on behalf of footage.org, Huesingen. 2002

Islanders: A World of Islands; Islanders: Prisoners in Paradise; The Ways of Life; The New Zoos; The Incredible Adventure of Mabeke, the Gorilla; The Invincible Wolf; Terminator Tomatoes; Uma Kuyang, the House of the Orang-Utan, for the Oekomedia International Film Festival 2002 in Freiburg.

Film script for subtitles for the film “In the Light of Reverence” by Toby McLeod, for the Peace Congress Rainbow Bridge in Freiburg. 2003

Translation and proofs of feature films and additional material for DVD production for Softitler Inc., Los Angeles, on behalf of DigiTitles S.r.l., Florence, Italy. July 2003-March 2004. 

Lords of the Arctic; Eentjes; Libby, for the Oekomedia International Film Festival 2004 in Freiburg.

BOOKS
The fly-fishing book “Catch that fish...” by Peter Gathercole for Kosmos-Verlag, Stuttgart on behalf of AMS, Reute, Germany. 2000

“John Bailey´s Complete Guide to Fishing” for Kosmos-Verlag, Stuttgart on behalf of AMS, Reute, Germany. 2001

“Unconditional Bliss” by Howard Raphael Cushnir for Deutscher Taschenbuch Verlag, Munich on behalf of AMS, Reute, Germany. 2001

“The other  90%” (first half of book to meet the deadline) by Robert K. Cooper for Moderne Industrie Verlag, Munich on behalf of AMS, Reute, Germany. 2002

“Polaris Planisphere” for hobby astonomers, for Kosmos-Verlag, Stuttgart on behalf of AMS, Reute, Germany. 2002

“Chronicle of the Roman Republic” (second half of book to meet the deadline) by Philip Matyszak for Theiss-Verlag; Stuttgart, on behalf of AMS, Reute, Germany. 2003

“Aquarium Displays” (first half of book to meet the deadline) by Peter Hiscock for Kosmos-Verlag, Stuttgart on behalf of AMS, Reute, Germany. 2004
ARTICLES & OTHER ITEMS
The article “Sir Dietrich Brandis: a German General Forest Inspector in India” by Indra Munshi for the book “The German Tropical Forest” by Michael Flitner (ed.). 2000

Chapter 17, “The Staples Case”, for “Fulfillment in E-Business” by P. Schubert et al.(ed.) Hanser-Verlag, Munich on behalf of AMS, Reute, Germany. 2001

Historical maps for the “Historical Atlas on DVD” by Wissen Media Verlag GmbH, Munich on behalf of Wissen Media Gruppe, Bertelsmann Lexikon Verlag, Gütersloh, Germany. 2001-2002.

Websites, accountancy and other company documents, all kinds of certificates, business correspondence, medical documents, PR and marketing material, contracts, etc., for Maximum Translations, Maintal, Germany. 2001-2005
CVs, websites, business correspondence and materials, certificates, advertising and marketing materials, etc. for ABC Uebersetzungsservice, G. Junglen, Saarlouis, Germany. Since 2003

Historical maps for the “World Atlas of Archaeology“ for Wissen Media Gruppe, 

Bertelsmann Lexikon Verlag, Gütersloh, Germany. 2003

Website for musarc, agency for artists management, Hamburg. 2003

Documents of various kinds (construction permits, construction clearances, contracts, 

agreements, minutes of meetings, official copies of land register, notary documents, etc.), machine manual, mobile platform games descriptions, pharma patents, for Kenax Translations, Prague, Czechia. Since 2003

Commentator’s Remarks of the “Harry Potter Quidditch World Cup” computer game, different parts of “The Sims Bustin’ out” computer game on behalf of Andrea Hufschmidt, Malmedy, Belgium. 2003

Press texts and other material for ECOMOVE – the Festival of International 

Environmental Film Festivals, Berlin. 2003

Article on Angling “Crank in the Crankbaits” by Pete Wadeson on behalf of Mutscheller 
High-Tech Translation, Heidelberg, Germany. 2004

Several documents on metal powder sintering and testing on behalf of Ulrich Bader, 

Kornwestheim, Germany. 2004
CVs, website texts, contracts, texts for hotel, catering and gastronomy, medical and pharmaceutical documents, marketing material, advertisements, business-related materials, questionnaires, etc. on behalf of Garboktrans, Elche, Spain. Since 2004

Marketing questionnaires, medical documents, parts of stock exchange website, on behalf of Frederic Haineaux, Cenon, France. Since 2004

Websites, marketing & advertising materials, medical & pharmaceutical documents, technical documents, documents on architecture, archaeology, town planning, etc. on behalf of A.M.TRANS Übersetzungen, Vettelschoß, Germany. Since 2004

Computer game manual of Virtua Cop for NGage on behalf of Apogee Communications, Los Angeles, USA. 2004

Scripts for advertising films, company profiles, town planning documents, medical documents, websites, marketing documents, all kinds of business documents, etc. on behalf of CET, Iveta Schelhaas, Cologne, Germany. Since 2004 

Website content, product information, articles on reef aquariums and related issues for 

coralsands, Andreas Werner, Wiesbaden, Germany. Since 2004

Computer games Everquest II, Stuart Little II, Kingdom under Fire, Genji II, Shadow Vault, Chronicles of Narnia, Ape Escape III, Star Wolves, Urban Reign, Pathologic, Shadow of the Colossus, Gangs of London, Parkan II, Ape Academy II, Perimeter, Diver, Ridge Racer 2 and 7, Space Rangers, Tekken, Battlezone, localising translation of all kinds of texts, for 4-Real Intermedia, Offenbach, Germany. Since 2004

Jury statements on the prize-winning films for the Oekomedia International Film Festival 2004 in Freiburg.

Texts for art catalogues (exhibition SPEED for the Swiss Sports Museum) and other material for exhibitions, for Helen Hirsch (free curator), Basle, Switzerland. Since October 2004

Certificates, medical documents, promotion film texts, etc. for Nettprofile, London, UK. November 2004 to June 2005.
Contract and other business materials, technical translations for Maxilingua, Aschau im Chiemgau, Germany. Since November 2005

Other experience  :

Script writer, assistant editor and co-ordinator for foreign archives for the Bertelsmann Video Project “The 20th Century” on behalf of AVM AG, Reinach, Switzerland. 1996 - ´97

Evaluation of Encyclopaedia on CD-Rom for AVM AG, Reinach, Switzerland. 1997.

Editorial, asset and content management of the discs “History & Geography”,“Society & Humanities” and “Science & Technology”, co-writer of the CD manual and author of the theme journey “Peoples of the World” for the Lexikodisk 4.0 by Bertelsmann Publishing, Munich. 1997 – 1999

Assistant festival co-ordinator for the Oekomedia International Film Festival 1999, 2000, 2001 in Freiburg.

German voice over for English language films in the section “Children and Youth films” for the Oekomedia International Film Festival in 1999, 2000, 2001, 2002, 2004, in Freiburg.

Editorial work for the new edition of “Knaurs Lexikon A-Z” on behalf of AMS, Reute, Germany on behalf of AMS, Reute, Germany. 2001 to 2002

Copywriting for the CD-Rom project “Historica” by Wissen Media Verlag, Munich on behalf of footage.org, Huesingen. 2002 to 2003

Author of the book “Countries of the World” in the Series “Knowledge for Children” by Naumann & Göbel Verlag, Cologne on behalf of AMS, Reute, Germany. 2004
